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| BREWERIES

Prix: 10 cents, $1.00 par année

BRASSERIES

SEPTEMBER — 1972 — SEPTEMBRE

The monthly brewery survey is designed
to measure monthly shipments and stocks of
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural commodities by

brewers.
Stocks

. Include quantities in fermenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as

used for excise duty.

Shipments

Is that volume moved by the producing
plant to market and EXCLUDES:
(a) consignments in; received for
redistribution, and
(b) any quantity of finished products
| purchased and resold in the same
purchased condition.

Tax exempt shipments

Include export sales, sales to Ships'
Stores, sales to Embassies and similar trans-
actions,

Note: Any queries relevant to this survey
should be directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages
Unit, Manufacturing and Primary Indus-
tries Division. Statistics Canada
KIA OV6 Ottawa.
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L'enquéte mensuelle a été congue pour déter-
miner les expéditions et les stocks mensuels de
produits de brasserie et l'utilisation mensuelle
de certains produits agricoles par les brasseurs,.

Stocks

Comprennent les quantités utilisées dans les
cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc.,
mesurées d'aprds le second jaugeage de 1'agent des
droits d'accise,

Expéditions

I1 s'agit du volume transporté de l'usine de
production au marché et ce volume NE COMPREND PAS:
(a) les dépdts et les quantités regues pour
redistribution, ni,
(b) toute quantité de produits finis, achetés
et revendus en 1l'état,

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux
magasins de navires, les ventes aux embassades et
les transactions semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de
la présente enquéte 2 la: |
Sous-section de la viande, de 1'industrie |
laitidre, des minoteries et des boissons, |
Division des industries manufacturidres et
primaires. Statistique Canada KIA OV6 Canada.
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TABLE 1. Shipments of Brewed Products

TABLEAU 1. Expéditions de produits de brasserie

September — 1972 — Septembre

Year to date

Total cumulatif

Description Domestic Tax exempt Domestic Tax exempt
Canadiennes Exemptes de Canadiennes Exemptes de
taxe d'accise taxe d'accise
'000 gallons
Small bottles — Petites bouteilles .... 24,621 270 224,228 2,523
Large bottles — Grandes bouteilles .... 1,359 5 13,344 =
Cans — Boftes ........ o5 - MPD B oo i 1,023 46 9,105 371
Draught — Pression ..........eceseeses : 4,776 62 46,103 645
TojEal ‘v o et 3% B rc - B, T e 31,779 378 292,780 354589
See footnote(s) at end of Table 4. —~ Voir renvoi(s) & la fin du Tableau 4.
TABLE 2. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin
TABLEAU 2. Expéditions canadiennes de produits de brasserie, par région d'origine
Small Large
Region of origin bottles bottles Cans Draught
= - - - - Total
Région d'origine Petites Grandes Boftes Pression
bouteilles bouteilles
'000 gallons
September — 1972 — Septembre
Atlantic — Provinces — d'Atlantique .... 1,681 x 136 x 2,305
(O ErE | FARES 5o B bl B o ol 5 0o LR 7,771 1,037 416 546 9,770
(0731 257340 56 0 00 c cdTG GCOT0 00 Ado o a0 000 o 9,404 x x 2,121 11, 290
Rl o100 i, e e . 1,355 - x x 1,504
Sasiarchiewan i 2. . oo, B silet, =t 0.2 831 - - 99 930
ENITE G 1% S50 -« 0 0B I SRIOETE - oo o "R o 1,376 - - 583 1,959
British Columbia — Colombie-Britannique 2,203 = 15 1,102 3,320
RGN FeraloVorel i ... « - gk 1o TR 24,621 1,359 18,1028 4,776 31,779
Year to date — Total cumulatif

Atlantic —~ Provinces — d'Atlantique .... 14,072 x 902 X 19,970
OUEIICER R e N1 L de . T O R 71,197 9,933 4,119 4,696 89,945
Ontario ..... LT Y o R . ol TS 82,019 x bt 20,142 106,067
R e @ DT, D, I S, = B L o oot ok 13,049 - x bs 14,663
Saskatchewan ........... B doxye TEEPINCY . . 9,232 - - 958 10,190
NI ENTEANN 5| ¥ Lo Fey o "ok o hchoiolandlle o¥s o AR o STelt - 14,345 = - 6,428 20,773
British Columbia — Colombie-Britannique 20,314 - 218 10,640 3., 1%
TORAN B, .. o B 0o AL R AR ot B, 224,228 13,344 9,105 46,103 292,780

See footnote(s) at end of Table 4.

— Voir renvoi(s) 3 la fin du Tableau 4.




TABLE 3. Monthly Stocks of Brewed Products

TABLEAU 3. Stocks mensuels de produits de brasserie

September — 1972 — Septembre
Description Opening Closing
Ouve:ture I-‘ern;ture
'000 gallons

Fermenter and storage tanks ~ Cuves de fermenta-

tion et de stockage ........ L TS AT e RN e Fet o o 36,268 35,034
Small bottles ~ Petites bouteilles ........... N 10,236 11,461
Large bottles — Grandes bouteilles ......... 8G C o b 454 486
Cans ~ Boftes ......... TR, R, - - 500" 425
Draught — Pression ..... T s, PR o e 736" 791

Gatdl ot ro.. ol Y P 1 = e 48,194 48,197
See Tootnote(s) at end of Table 4. — Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 4.

TABLE 4. Usage of Selected Items

TABLEAU 4. Utilisation de certains produits

Description

September
1972

Septembre

Year to date

Total cumulatif

Barley malt — Malt d'orge:
Ganadilan = ICamadiien v . ovee o 55 o 5o Se oo o oae oo oee
Imported — IMPOTLE ....ceccvvvvvvcscccsvovsevcans
Hops — Houblon:
Canadian - Canadien .....
Imported — Importé ............. ¥ Siea s e e o s ienote

s eeeseerr et ner et nrs

Grain flakes, grits and meals — Flocons et
gruaux de céréales:
Corn, Canadian — Mais canadien
Corn, imported — Mais importé .
RAGE M R 28 o0 . . o 5 ans 070 0 e sio 0k alls_s/okete SVirelo ole o o ¢ Fr0Ture
Soybean — Faves de SOYa@ cc.cveceocsansoscsancoas
WHEAE = (BLE iere S HTa hens, «lhieTe" Nape VSRS IO 5 L 2 Lo,
Other grain flakes, grits and meals — Autres
flocons et gruaux de céréales .....cce00vv0ccee
Sugar, granulated — Sucre granulé .......cc.aev0se
Sugar, invert (sugar solid basis) — Sucre inverti
(Eaaade SUCTERNSoLIAE) %, . ciewe o o 0o cisie civin e s ofs oo aoie
FErnPSYTUP™ — Sirop de Mals - ....cociecevnccosonces
Syrups, other than corn ~ Sirops, autre que sirop

de mais ..... Rl SWER, 1 ool o e Ioks sk oiBLo o ivie 5 cinials o 2.0 'sls ola

st sss e ss0e s s

Tesevsesrsseevese

pounds — livres

45,865,343
1,680

84,021
226,428

2,596,485
5,556,445
291,600
1,370
410,860

12,250

650
1,589,213

4,352

455,855,888
5,040

1,026,891
2,042,782

40,314, 591
46,275,396
2,327,275
1,070
4,292,690

161,400
90, 640

10,183
14,438,622

37,392

T Revised figures. — Nombres rectifiés.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics

Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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